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Pozmériovaci navrhy k navrhu aktu

V pozménovacich navrzich Parlamentu je pozménény text zvyraznén tucnou
kurzivou. Zvyraznéni normalni kurzivou je upozornénim pro technicka
oddéleni a oznacuje ¢asti navrhu aktu, u nichz je navrzena oprava, a ma
slouzit k usnadnéni vypracovani konecného znéni (napft. zjevné chyby nebo
vynechani textu v nékteré jazykové verzi). Tyto navrzené opravy podléhaji
dohodgé piislusnych oddéleni.

V zéhlavi kazdého pozménovaciho navrhu k existujicimu aktu, ktery ma byt
navrhem aktu pozménén, je na téetim fadku uveden existujici akt a na
¢tvrtém radku ustanoveni existujiciho aktu, kterého se pozménovaci navrh
tyka. Prevzaté ¢asti ustanoveni existujiciho aktu, které Parlament hodla
zmeénit, zatimco navrh aktu tento isek nezménil, jsou oznaceny tuéné.
Ptipadné vypusténi takovychto usekd se oznacuje [...].
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NAVRH LEGISLATIVNIHO USNESENI EVROPSKEHO PARLAMENTU
o navrhu smérnice Evropského parlamentu a Rady o pravu na informace v trestnim
Ell<zce)n|\l/| (2010)0392 — C7-0189/2010 — 2010/0215(COD))
(Radny legislativni postup: prvni &teni)

Evropsky parlament,

— s ohledem na navrh Komise piedlozeny Evropskému parlamentu a Rad¢
(KOM(2010)0392),

— s ohledem na ¢l. 294 odst. 2 a ¢l. 82 odst. 2 Smlouvy o fungovani Evropské unie,
v souladu s nimiz Komise ptedlozila sviij navrh Parlamentu (C7-0189/2010),

— s ohledem na ¢l. 294 odst. 3 Smlouvy o fungovani Evropské unie,

— s ohledem na ptispévky, které¢ piedlozil fecky parlament, Spanélsky kongres poslanci,
italsky senat a portugalsky parlament ohledné navrhu legislativniho aktu,

— s ohledem na stanovisko Evropského hospodaiského a socialniho vyboru ze dne
8. prosince 2010%,

— po konzultaci s Vyborem regiont,

— s ohledem na pfislib zastupce Rady obsazeny v dopise ze dne ..., Ze postoj Parlamentu
bude schvalen, v souladu s ¢l1. 294 odst. 4 Smlouvy o fungovani Evropské unie,

— S ohledem na ¢lanek 55 jednaciho fadu,

— s ohledem na zpravu Vyboru pro ob¢anské svobody, spravedlnost a vnitini véci
a stanovisko Vyboru pro pravni zalezitosti (A7-0408/2011),

1. pfijimé niZe uvedeny postoj v prvnim cteni,

2. vyzyva Komisi, aby véc znovu postoupila Parlamentu, bude-li mit v imyslu sviij navrh
podstatn€ zménit nebo jej nahradit jinym textem;

3. povéiuje svého predsedu, aby predal postoj Parlamentu Rad¢, Komisi a vnitrostatnim
parlamentim.

. Ut. vést. C 54, 19.2.2011, s. 48.
Pozménovaci navrhy: novy text ¢i text nahrazujici ptivodni znéni je oznacen tucné a kurzivou;
vypusténi textu je oznaceno symboleml .
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Pozménovaci navrh 1

POZMENOVACI NAVRHY EVROPSKEHO PARLAMENTU”

k navrhu Komise

SMERNICE EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY

0 pravu na informace v trestnim fizeni

EVROPSKY PARLAMENT A RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie, a zejména na ¢l. 82 odst. 2 této smlouvy,
s ohledem na navrh Evropské komise,

poté, co postoupily navrh legislativniho aktu vnitrostatnim parlamenttim,

s ohledem na stanovisko Evropského hospodatského a socialniho vyboru?,

po konzultaci s Vyborem regioni,

v souladu s fadnym legislativnim postupem?,

vzhledem k témto divodim:

3) Evropska unie si stanovila cil vytvofit a udrZzovat prostor svobody, bezpecnosti
a prava. Podle zavéri Evropské rady ze zasedani v Tampere ve dnech 15. a 16. fijna
1999, a zeyjména bodu 33 téchto zavért, by méla byt zasada vzajemného uznavani
zakladnim kamenem justi¢ni spoluprace v obcanskych i trestnich vécech v rdmci
Evropské unie, protoze posilené vzajemné uznavani soudnich rozhodnuti a rozsudki
a nezbytné sblizovani pravnich predpisti by usnadnilo spolupraci mezi organy a
soudni ochranu prav jednotlivce.

4) Dne 29. listopadu 2000 Rada v souladu se zavéry zasedani v Tampere piijala
program opatieni k uplatiovani zasady vzajemného uznavani rozhodnuti v trestnich

Pozménovaci navrhy: novy text ¢i text nahrazujici ptivodni znéni je oznacen tucn€ a kurzivou;
vypusténi textu je oznaceno symboleml .

L Ut. vést. C 54, 19.2.2011, s. 48.

Postoj Evropského parlamentu ze dne ....
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(5)

(6)

(62)

(6b)

(")

(8)

(9)

(10)

(11)

vécech!. V tivodu programu opatieni se vysvétluje, Ze cilem vzajemného uznavani je
»posilit spolupraci mezi ¢lenskymi staty* a ,,zlep$it ochranu prav jednotlivce®.

Provadéni zasady vzajemného uznavani rozhodnuti v trestnich vécech predpoklada,
ze Clenské staty budou mit vzajemnou divéru v systémy trestniho soudnictvi
ostatnich Clenskych statii. Rozsah uplatiovani zasady vzajemného uznavani zavisi do
znaéné miry na fad¢ parametrli, mezi néz patii mechanismy na ochranu prav
podeziclych nebo obvinénych 0s0b a spole¢né minimalni normy nezbytné pro snazsi
uplatiiovani zasady vzajemného uznavani.

Vzijemné uznavani miize u¢inné fungovat pouze v prostiedi vzajemné divery, kdy
justiéni orgény i vSichni Gi€astnici trestniho fizeni povazuji rozhodnuti justi¢nich
organt jinych ¢lenskych statli za rovnocenna rozhodnutim organt vlastnich
¢lenskych statil, coz vyzaduje nejen divéru v pfimétenost pravnich norem partnerd,
ale i davéru v to, Ze uvedené normy budou spravné uplatiiovany.

Clinek 47 Listiny zdkladnich prav Evropské unie (ddle jen ,Listina®) a ¢linek 6
Evropské umluvy o ochrané lidskych prav a zakladnich svobod (ddle jen ,,E ULP%)
zakotvuji pravo na spravedlivy proces. Clinek 48 listiny zaruluje respektovini
prava na obhajobu.

Clinek 6 Listiny a ¢linek 5 EULP zakotvuji prdva na svobodu a osobni
bezpecnost, jejichZ omezeni nesmi piekrocit omezeni stanovend v ¢lanku 5 EULP a
odvozend z judikatury Evropského soudu pro lidsk& prava.

Piestoze viechny &lenské staty jsou stranami EULP, zkugenosti ukazuji, Ze tato
skuteénost ne vzdy zarucuje dostate¢nou troven diavéry v systémy trestniho
soudnictvi jinych ¢lenskych stati.

Posileni vzajemné divéry vyzaduje podrobna pravidla pro ochranu procesnich prav a
zaruk vyplyvajicich z Listiny a EULP | .

Clanek 82 odst. 2 Smlouvy o fungovani Evropské unie stanovi zavedeni
minimalnich pravidel pouZitelnych ve vSech ¢lenskych statech s cilem usnadnit
vzajemné uznavani rozsudkt a soudnich rozhodnuti a policejni a justi¢ni spolupraci v
trestnich vécech s preshraniénim rozmérem. V ¢l. 82 odst. 2 pism. b) se uvadgji
,,prava osob v trestnim fizeni jako jedna z oblasti, v nichZ by mohla byt minimalni

pravidla stanovena.

Spole¢na minimalni pravidla by méla vést k posileni davéry v systémy trestniho
soudnictvi vSech ¢lenskych statli, coz by mélo vést k u¢innéjsi justi¢ni spolupraci
V atmosféte vzajemné dﬁvéryl . Tato spolecna minimalni pravidla by se méla

vztahovat na informace v trestnim fizeni.

Dne 30. listopadu 2009 ptijala Rada cestovni mapu pro posileni procesnich prav
podezielych nebo obvinénych osob v trestnim Fizeni (,,cestovni mapa“)2. V této

Ut. vést. C 12, 15.1.2001, s. 10.
Ut. vest. C 295, 4.12.2009, s. 1.
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(12)

(13)

(14)

(14a)

(15)

(16)

cestovni map¢ je pozadovano postupné piijimani opatieni tykajicich se prava na
pteklad a tlumoceni, prava na informace o pravech a informace o obvinéni, prava na
pravni poradenstvi a pravni pomoc, prava na komunikaci s piibuznymi,
zaméstnavateli a konzularnimi Gfady a zvlastni zaruky pro podezielého ¢i
obvinéného, ktery je zranitelny. Cestovni mapa zdiraznuje, ze poradi téchto prav je
pouze indikativni, a maze dojit k jeho zméné v zévislosti na prioritdch. Je navrzeno
jako funk¢ni celek; pouze az budou provedeny vSechny jeho ¢asti, budou naplno
pocitény jeho pozitivni ucinky.

I Dne 11. prosince 2009 Evropska rada cestovni mapu uvitala a ucinila ji soucasti
Stockholmského programu (bod 2.4.)%. Evropska rada zdliraznila, Ze tato cestovni
mapa neni vycerpavajici, a vyzvala Komisi, aby posoudila dalsi aspekty minimalnich
procesnich prav podezielych a obvinénych osob a vyhodnotila, zda je tieba se

VvV zajmu podpory lepsi spoluprace v této oblasti zabyvat dalSimi otdzkami jako
napiiklad presumpci neviny.

Prvnim opatfenim cestovni mapy je smérnice Evropského parlamentu a Rady
2010/64/EU ze dne 20. Fijna 2010 0 pravu na tlumodeni a pieklad v trestnim Fizeni?.

Tato smérnice se tyké opatieni B cestovni mapy. Stanovi minimalni spole¢né normy,
jez maji platit v oblasti informaci o pravech a o obvinéni, které se maji sd¢lit osobam
podezielym nebo obvinénym ze spachani trestného ¢inu s cilem posilit vzajemnou
davéru mezi ¢lenskymi staty. Smérnice vychazi z prav stanovenych v Listiné, a
zejména v jejich ¢ldncich 6, 47 a 48 pti vychazeni z &lankt 5 a 6 EULP, jak jsou
vykladany Evropskym soudem pro lidska prava. Ve svém sdéleni ,,Poskytovani
prostoru svobody, bezpe¢nosti a prava evropskym obcaniim®, Akénim planu
provadéni Stockholmského programu®, Komise oznamila pfedstaveni legislativniho
navrhu o pravu na informace v roce 2010.

Tato smérnice by se méla vitahovat na podezielé a obvinéné osoby bez ohledu na
Jjejich pravni postaveni, obcanstvi i statni piisluSnost.

V nékterych ¢lenskych statech ma pravomoc ukladat sankce za relativné méné
zdvainé prestupky jiny piislusny orgdan neZ soud s prisluSnosti v trestnich vécech.
Tak tomu miiZe byt napiiklad ve vztahu k dopravnim piestupkitm, které jsou
pachany ve veétsi mive a které Ize zjistit pii dopravni kontrole. V takovych pFipadech
by nebylo primérené poZadovat, aby prislusny organ zajist’oval vesSkerd prava podle
této smérnice. V clenskych statech, jejichz pravo umoZiiuje uloZeni sankce za méné
zavaziné prestupky takovym orgdanem, piicem? toto rozhodnuti Ize napadnout

u soudu s prislusnosti v trestnich vécech, by se proto tato smérnice méla vztahovat
pouze na takova rizeni pred uvedenym soudem.

Pravo na informace o procesnich pravech (které vyplyva z judikatury Evropského
soudu pro lidska prava) by mélo byt vyslovné zavedeno touto smeérnici.

Ur. vést. C 115, 4.5.2010, s. 1.
Uk. vést. L 280, 26.10.2010.
KOM(2010)0171, 20.4.2010.
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(17)

(18)

(18a)

(19)

(19a)

(19b)

(19¢)

Podeziela nebo obvinéna osoba by méla byt prislusnymi organy neprodlené Gstné ¢i
pisemné informovdna o prdavech platnych podle vnitrostdtnich pravnich piedpisii,
ktera jsou podstatna pro zaruceni spravedlivého vizeni v souladu s touto smérnici.
Pro umoznéni praktického a ucinného vykonu téchto prav podezielé nebo
obvinéné osoby je tyto informace tieba poskytovat v pritbéhu rizeni véas, a to
nejpozdéji predtim, nez je podezield nebo obvinénda osoba poprvé uiedné
vyslychdana policii nebo jinym piisluSnym orgdanem.

Smérnice stanovuje minimdlni poZadavky na informace o prdavech podezielé nebo
obvinéné osoby. Neni tim dotéeno poskytovani informaci o dalSich procesnich
privech, jez vyplyvaji 7 Listiny, EULP, vnitrostdtnich prdvnich pFedpisii a platnych
pravnich pitedpisit EU, jak je vykladaji pFislusné soudy a tribunaly. Jakmile byly
informace o konkrétnim pravu poskytnuty, md se za to, Ze po prisluSnych organech
nelze poZadovat, aby tento ukon opakovaly, pokud to nevyZaduji zvldStni okolnosti
pripadu nebo konkrétni pravidla uvedena ve vnitrostdatnim pravu.

V pFipadé, Ze tato smérnice udéluje urcita prava podezielé nebo obvinéné osobé,
kterd je zatCena nebo zadrZena, je tieba to chdpat jako jakykoliv druh situace, kdy
je tato osoba v priibéhu Fizeni zhavena svobody ve smyslu ¢l. 5 odst. 1 pism. c)
EULP, jak toto ustanoveni vyklada judikatura Evropského soudu pro lidska prava.

JestliZe je podezicla nebo obvinéna osoba zatéena nebo zadriena, informace o
platnych procesnich pravech by méla byt poskytnuta ve formé srozumitelného
pisemného poucenti, které této osob& pomiiZe skutecné porozumét svym pravim.
Takovéto pisemné pouceni by mélo byt poskytnuto kazdé zatéené osobé ihned poté,
co je zhavena svobody zdsahem orgdnii ¢innych v trestnim Fizeni v Souvislosti

S trestnim Fizenim. V pouceni by mély byt uvedeny zdkladni informace o moznosti
napadnout zakonnost zatéeni, dosahnout piezkumu vazby ¢i poZddat o piedbéiné
propusténi v pFipadé a v rozsahu, v jakém to umoZziiuje piislusné vnitrostdtni
pravo. Aby se napomohlo ¢lenskym statim s vytvarenim pisemného pouceni o
pravech I , obsahuje ptiloha I smérnice vzor pisemného pouceni o pravech, ktery
mohou ¢lenské staty pouzit. Tento vzor je indikativni a mize byt pfezkouman v
souvislosti se zpravou o provadéni, kterou ma Evropska komise predloZit podle
¢lanku 12 smérnice, a rovnéz ve chvili, kdy jsou v platnosti vSechna opatieni
cestovni mapy. Pisemné pouceni miiZe rovnéz obsahovat ostatni relevantni procesni
préava, ktera plati v ¢lenskych statech.

Konkrétni podminky a pravidla pro informovani dalSi osoby o zatceni Ci zadrZeni
urci Clenské staty ve svych vnitrostatnich pravnich predpisech s tim, Ze Fadny
pritbéh trestniho Fizeni nebude dotéen vykonem tohoto prdva, jak je uvedeno v
cestovni mapé.

Touto smérnici nejsou dotcena ustanoveni vnitrostdatnich pravnich piedpisu, ktera
se tykaji bezpecnosti osob ve vazebnich zarizenich.

Clenské staty by mély pii poskytovini informaci dle této smérnice a v souladu
S normami uvedenymi ve smérnici 2010/64/EU zajistit podezielé nebo obvinéné
osobé v pripadé potieby pieklad a tlumoceni do jazyka, kterému rozumi.
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(19d)

(20)

(21)

(22)

(23)

(24)

(24a)

Piislusné organy by p¥i poskytovani informaci podezielym nebo obvinénym
osobam podle této smérnice mély vénovat zvldstni pozornost podezirelym nebo
obvinénym osobam, které 7 ditvodu napiiklad svého véku, duSevniho nebo
fyzického stavu nemohou rozumét obsahu nebo smyslu sdéleni.

Osoba obvinéna ze spachani trestného ¢inu by méla dostat vSechny informace o
obvinéni, jez jsou nutné k tomu, aby si mohla pfipravit svou obhajobu a aby
bylo zajisténo spravedlivé trestni fizeni. (Cl. 6 odst. I EULP poufivd termin
wcharge namisto ,,accusation* — netyka se c¢eského znéni. V této smérnici se
Z duvodu konzistentnosti pouZiva termin ,,accusation®, ktery vyjadiuje stejny
vyznam — netykd se ¢eského znéni.)

Informace uréené podezielé nebo obvinéné osobé a tykajici se trestného Cinu,
Z jehoZ spdchani je osoba podezield, by mély byt poskytnuty vcéas, nejpozdéji
predtim, nez je podeziela nebo obvinéna osoby poprvé uiedné vyslychdna policii
nebo jinym piisluSnym orgdanem, a to tak, ani by bylo ovlivnéno probihajici
vySetiovani. Popis skuteCnosti, 7 nich? je dotcend osoba podezield nebo obvinéna,
véetné cCasu a mista, pokud jsou tyto skuteCnosti znamy, a pripadné
pravni kvalifikace udajného trestného c¢inu, by mél byt dostateéné podrobny,
V zdjmu spravedlivého Fizeni by se mél vitahovat k fazi iizeni, kdy je poskytovan, a
mél by umoZnit ucinny vykon prdava na obhajobu.

Kdy? se podrobnosti obvinéni v pritbéhu trestniho fizeni zméni natolik, Ze to
podstatné ovliviiuje postaveni podezi‘elé nebo obvinéné osoby, mélo by to byt této
osobé ozndameno, je-li to zapotiebi k zachovdni spravedlivého Fizeni, ve lhiité, jez
umoZituje ucinny vykon prdava na obhajobu.

Dokumenty a v pFipadé poti'eby fotografie, audio- a videozdznamy, které maji podle
vnitrostdatnich pravnich piedpisii zasadni vyznam pro napadeni zakonnosti zatéeni
nebo zadrZeni podezielé nebo obvinéné osoby, by mély byt této osobé nebo jejimu
obhajci dany k dispozici nejpozdéji pred tim, nez bude prislusny soudni orgdn
vyzvdn k rozhodnuti o zdakonnosti zatéeni nebo zadrZeni v souladu s ¢él. 5 odst. 4
EULP, a ve lhiité, je$ umoiiuje tiéinny vykon prdva na napadeni zdkonnosti
zatceni nebo zadrZeni.

Pro uéely této smérnice by piistup k hmotnym ditkaziim, jak je stanovi vnitrostatni
pravo a které jsou ve prospéch ¢i v neprospéch podezielé nebo obvinéné osoby a v
drZeni prisluSnych orgdanii v souvislosti s konkrétnim trestnim pripadem, mél
zahrnovat pristup k takovym materialiim, jako jsou dokumenty a piipadné
fotografie a audio- a videozdaznamy. Tyto informace mohou byt obsaZeny ve spisu
nebo mohou byt v drieni prislusnych orgdnii jinym vhodnym zpiisobem, ktery je

v souladu s vnitrostatnim pravem.

Pristup k hmotnym ditkaziim ve prospéch nebo v neprospéch obvinéné osoby, které
jsou v drieni prislusnych orgdnii, stanoveny na zdakladé této smérnice miiZe byt

v souladu s vnitrostdtnim pravem odepien, pokud by mohl vést k vainému ohroZeni
zakladnich prav jiné osoby, nebo je-li to naprosto nezbytné pro ochranu diileZitého
veiejného zajmu. Toto musi byt porovndno s pravem na obhajobu podezielé nebo
obvinéné osoby s ohledem na jednotlivé faze iizeni. Tato omezeni by méla byt

RR\885029CS.doc 9/45 PE452.900v03-00

CS



CS

(24b)

(24c¢)

chapdna striktné a v souladu se zdsadou prava na spravedlivy proces, jak je
stanovena v EULP a vykladana judikaturou Evropskeho soudu pro lidska prava.

Pravo na pristup k materialitm souvisejicim s pripadem by mélo byt poskytnuto,
aniz by byla dotéena ustanoveni vnitrostdtnich pravnich piedpisit o ochrané
osobnich udajii a informaci o misté pobytu svédki pod pravni ochranou.

NahliZeni do materidli ze spisu v souladu s touto smérnici by mélo byt umoZnéno
bezplatné. Tim nejsou dotéena ustanoveni vnitrostatnich pravnich predpisit
¢lenskych statii poZadujicich uhrazeni poplatkii za porizovani kopii dokumentii ze
spisu nebo ndkladit na zaslani dokumentit dotyéné osobé nebo jejimu obhdjci.

(24d) Poskytovani informaci podle této smérnice by mélo byt zaznamendvdano v souladu se

stavajicimi postupy pro zdaznamy, které jsou dany vnitrostatnimi pravnimi predpisy
clenskych statii, aniz by bylo nutné zavadét nové mechanismy nebo dalsi
administrativni postupy.

(24e) Podeziela nebo obvinéna osoba nebo jeji obhdjce by méli mit pravo vznést namitku

postupem podle vnitrostdatniho prdava proti pripadnému neposkytnuti informaci ze
strany prislusnych organii ¢i odmitnuti poskytnout informace nebo neposkytnuti
PpFistupu k urcitym materidaliiom k pripadu i proti odmitnuti poskytnuti pristupu k
nim v souladu s touto smérnici. Toto pravo neuklada ¢lenskym stdtiim povinnost
stanovit zvlastni odvolaci postup, zvlastni mechanismus ani postup pro podavani
stiznosti, jehoZ prostiednictvim Ize proti takovému neposkytnuti nebo odmitnuti
informaci vznést namitku.

(24f) AniZ je dotcena nezavislost soudi a rozdily v organizaci soudnictvi v ramci Unie,

(24g)

(25)

mély by piislusSnym uiednim osobdam v ¢lenskych statech poskytnout ¢lenské stdaty
odpovidajici odbornou pripravu ohledné cilii této smérnice nebo podpovit jeji
poskytnuti.

Clenské stity by mély pFijmout viechna nezbytnd opatieni pro dosazeni souladu s
touto smérnici. Nékterd ustanoveni, jako je povinnost poskytnout podezielé nebo
obvinéné osobé informace o jejich pravech ve srozumitelném a pristupném jazyce,
Ize prakticky a ucinné provddét riiznym zpiisobem, a to i prostiednictvim
nelegislativnich opatieni, jako je odpovidajici odborna piiprava prislusnych
organii, nebo prostiednictvim pisemného pouceni o pravech vyhotoveného v
jednoduchém jazyce bez pouZiti odbornych vyrazii, aby bylo snadno srozumitelné
pro laiky bez znalosti pravnich piedpisii v oblasti trestniho Fizeni.

Pravo byt informovan o pravech p¥i zadrZeni, stanovené touto smérnici by se mélo
obdobné¢ vztahovat také na osoby zadriené za ucelem vykonu evropského zatykaciho
rozkazu podle rdimcového rozhodnuti Rady 2002/584/SVV ze dne 13. ¢ervna 2002 o
evropském zatykacim rozkazu a postupech piedavani mezi ¢lenskymi staty. Aby se
napomohlo ¢lenskym statim s vytvafenim pisemného pouceni I , obsahuje ptiloha II
smérnice vzor pisemného pouceni o pravech, ktery mohou ¢lenské staty pouzit.
Tento vzor je indikativni a mize byt pfezkouman v souvislosti se zpravou o

Uk. vést. L 190, 18.7.2002, s. 1.
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provadéni, kterou ma Evropska komise ptedlozit podle ¢lanku 12 smérnice, a rovnéz
ve chvili, kdy jsou v platnosti vSechna opatieni cestovni mapy.

(26) Ustanoveni této smérnice stanovi minimélni pravidla. Clenské staty mohou prava
V ni stanovena rozsiftit, aby poskytly vyssi troven ochrany v situacich, jimiz se tato
smérnice vyslovné nezabyva. Uroveti ochrany by nikdy neméla byt nizsi nez ta, jez
vyplyva z norem EULP, jak jsou tyto normy vykladany v judikatuie Evropského
soudu pro lidska préava.

(27) Tato smérnice cti zakladni prava a dodrzuje zasady uznané zejména v Listin€. Tato
smérnice usiluje predev§im o podporu prava na svobodu, prava na spravedlivy
proces a prava na obhajobu I . Musi byt odpovidajicim zptisobem provedena.

(28) Clenské staty by mély zajistit, aby byla ustanoveni této smérnice v ptipadech, kdy
odpovidaji pravam zaru¢enym EULP, provadéna v souladu s témito pravy, jak jsou
tato prava rozvinuta v piislu$né judikatuie Evropského soudu pro lidska prava.

(29) Jelikoz cile spole¢nych minimalnich norem nemohou ¢lenské staty dosdéhnout
jednostrannym jedndnim ani na vnitrostatni, ani na regionalni ¢i mistni Grovni, ale
pouze na Urovni Unie, mohou Evropsky parlament a Rada ptijmout opatfeni v
souladu se zasadou subsidiarity podle ¢lanku 5 Smlouvy o Evropské unii. V souladu
se zasadou proporcionality, stanovenou v témze ¢lanku, nepfekracuje tato smérnice
ramec toho, co je pro dosazeni tohoto cile nezbytné.

(30) V souladu s ¢lanky 1, 2, 3 a 4 Protokolu o postaveni Spojeného kralovstvi a Irska
s ohledem na prostor svobody, bezpecnosti a prava, ptipojené¢ho ke Smlouve
0 Evropskeé unii a Smlouvé o fungovani Evropske unie, oznamily Spojené kralovstvi
a Irsko své ptéani Gicastnit se ptfijimani a pouzivani této smernice I .
(31) V souladu s ¢lanky 1 a 2 Protokolu o postaveni Déanska, ptipojeného ke Smlouve
0 fungovani Evropské unie, se Dansko netcastni ptfijimani této smérnice, a proto pro

né neni zadvazna ani pouZitelna,

PRIJALY TUTO SMERNICI:

Clanek 1
Cil
Tato smérnice stanovi pravidla tykajici se prava podezielych a obvinénych osob na informace

0 I prévechl v trestnim fizeni a prdvech osob v Fizeni o vykonu evropského zatykaciho
rozkazu a prava na informace o obvinéni v trestnim rizeni.

Clanek 2
Oblast ptisobnosti
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1. Tato smérnice se pouzije od okamziku, kdy osobu ptislusné organy ¢lenského statu
uvédomi I , Ze je podezield nebo obvinéna ze spachani trestného ¢inu, az do okamziku
ukonceni fizeni, ¢imz se ma na mysli pravomocné rozhodnuti o tom, zda dana podeziela nebo
obvinéna osoba uvedeny trestny ¢in spachala, v¢etné piipadného odsouzeni a rozhodnuti

0 opravném prostiedku.

2. V ¢lenskych stdatech, jejich? pravni piedpisy umoziiuji uloZeni sankce za méné
zavaziné piestupky jinym organem nez soudem s prislusnosti v trestnich vécech, piicem?

proti této sankci se Ize u takového soudu odvolat, se tato smérnice vitahuje pouze na i'izeni
0 tomto navrhu na odvolani pied uvedenym soudem.

Clének 3
Prévo na informace o pravech
1. Clenské staty zajisti, aby kazda osoba, ktera je podezield nebo obvinéna ze spachani
trestniho &inu, byla neprodlené || poucena alespoii o nasledujicich procesnich pravech, jak

Jjsou uplatiiovana v souladu s jejich vnitrostatnim prdvem, a tato prava tak mohla byt
ucinné uplatnéna:

- pravu na obhajce, I

- naroku na bezplatné pravni poradenstvi a podminky pro jeho ziskani,
- pravu na to byt seznamen s obvinénim v souladu s élankem 6,

- pravu na tlumoceni a pieklad,

- pravu nevypovidat.

2. Tyto informace jsou poskytovany ustné nebo pisemné, srozumitelnou a pristupnou
formou, s ohledem na zvldstni potieby zranitelnych podezielych ¢i obvinénych osob.

Cléanek 4
Pravo na pisemné informace o pravech pfi zatéeni

1. Clenské stity zajisti, aby zatéend nebo zadriend osoba obdriela neprodlené pisemné
pouceni o svych pravech. Tato osoba musi mit moznost si toto pisemné pouceni o pravech
precist a ponechat si ho u sebe po celou dobu, kdy je zbavena svobody.

la.  Kromé informaci, které maji byt poskytnuty v souladu s ¢lankem 3, obsahuje
pisemné pouceni o prdavech uvedené v odstavci 1 informace o nasledujicich pravech, jak

Jjsou uplatiiovana v souladu s vnitrostdatnim prdavem:

- pravu nahlizet do informaci ze spisu,
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- pravu informovat konzuldarni urad a jednu dal$i osobu,
- pravu na rychlou lékaiskou pomoc,

- pravu na informaci ohledné poctu hodin/dnii, béhem nichz miiZe byt zadriovina
pied tim, neZ bude postavena pred soudni orgdn.

V pouceni by mély byt uvedeny i zdakladni informace o moZnosti napadnout v souladu s
vnitrostdtnim pravem zdkonnost zatéeni, dosdhnout piezkumu rozhodnuti o vzeti do vazby
¢i poZddat o predbéiné propusténi.

2. Pisemné pouceni o pravech je sepsano srozumitelnou a piistupnou formou I . Ptiloha
I této smérnice obsahuje indikativni vzor takového pisemného pouceni o pravech.

3. Clenské staty zajisti, aby podeziela nebo obvinéna osoba I obdrzela pisemné pouceni
0 pravech napsaneé v jazyce, kterému rozumi. I V piipadég, Ze pisemné pouceni o pravech neni
v pfislusném jazyce k dispozici, podezield nebo obvinénd osoba bude o svych pravech
poucena ustné v jazyce, kterému rozumi. Pisemné pouceni o pravech v jazyce, kterému
rozumi, se ji poskytne bez zbyte¢ného odkladu.

Clanek 5
Pravo na pisemné informace o pravech v fizeni tykajicim se evropského zatykaciho rozkazu

Clenské staty zajisti, aby kazda osoba, které je zatéena v souvislosti s vykonem evropského
zatykaciho rozkazu, neprodlené obdrzela piislusné pisemné pouceni o pravech obsahujici
informace o jejich pravech v souladu s vnitrostdtnimi pravnimi piedpisy, kterymi se provadi
ramcové rozhodnuti 2002/584/SVV ve vykonavajicim élenském stdté. Priloha 11 této
smérnice obsahuje indikativni vzor takového pisemného pouceni o pravech. Pouceni o
pravech musi byt napsdano jasné a srozumitelné.

Clanek 6
Pravo na informace o obvinéni

1. Clenské staty zajisti, aby byly podezielé nebo obvinéné osobé poskytnuty informace o
trestném Cinu, 7 jehoZ spdachani je podeziela. Tyto informace ji jsou poskytnuty neprodlené
a v tak podrobné formé, aby bylo zajisténo spravedlivé trestni fizeni a aby dana osoba
mohla ucinné uplatnit své prdavo na obhajobu.

2. Clenské stdty zajisti, aby zatéend nebo zadriend osoba byla informovdna o diivodech
svého zatéeni nebo zadrZeni, a to i o trestném Cinu, 7 jehoZ spdchani je podezield.

3. Clenské stdty zajisti, aby nejpozdéji poté, co je obsaloba piedloiena soudu, byly

poskytnuty podrobné informace o obvinéni, véetné informaci o povaze a pravni kvalifikaci
trestného ¢inu, jakoZ i o zpiisobu, jakym se obvinénd osoba na trestném cinu podilela.
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3a. Clenské stdty zajisti, aby podezield nebo obvinénd osoba byla v piipadé nutnosti
neprodlené informovana o zméndch v udajich, které ji byly poskytnuty v souladu s timto
Clankem, aby bylo zajisténo spravedlivé trestni iizeni.

Clének 7
Pravo na piistup k informacim ze spisu

1. Dojde-li k zatCeni a zadrZeni urcité osoby v jakékoliv fazi trestniho fizeni, ¢lenské
staty zajisti, aby této zatéené osobé nebo jejimu obhajci bylo umoznéno nahlédnout do

I dokumentt souvisejicich s danym piipadem, jeZ jsou v drieni prislusnych organii a jez
Jjsou nezbytné k uéinnému napadeni zdkonnosti zatGeni ¢i vazby podle vnitrostatnich
pravnich predpisi.

2. Clenské staty zajisti, aby byl podezi‘elé nebo obvinéné osobé ¢i jejimu obhdjci
umoznén pristup prinejmensim ke viem hmotnym ditkaziim svédcicim ve prospéch ci

V neprospéch podezielé nebo obvinéné osoby, je maji prislusné orgdany v drieni, aby byla
zajisténa spravedlivost iizeni a pFiprava obhajoby.

3. AniZ je dotéen odstavec 1, je pFistup k informacim uvedenym v odstavci 2 poskytnut
ve lhiité, je7 umoZiiuje ucinny vykon prdava na obhajobu, nejpozdéji vsak po predloZeni
obZaloby k rozhodnuti soudu. Pokud piislusné organy zajisti dal§i hmotné diikazy,
poskytnou k nim pristup ve lhiité, jeZ umoZni jejich posouzeni.

3a.  Odchylné od odstavcii 2 a 3 — neni-li to v rozporu s pravem na spravedlivy proces —
Ize odepiit pFistup k urcitym informacim v pripadé, Ze by jeho poskytnuti mohlo vést k
zdvainému ohroZeni Zivota nebo zakladnich prdv jiné osoby nebo je-li to naprosto nezbytné
za ucelem ochrany duleZitého veiejného zajmu, jako napt. v pripadé rizika ohroZeni
probihajiciho vySetifovdani nebo zdvainého ohroZeni ndarodni bezpecénosti élenského stdtu, v
némy Fizeni probihd. Clenské stdty zajisti, aby rozhodnuti o odepieni uritich informaci v
souladu s timto odstavcem ucinil postupem podle vnitrostatniho prava soudni orgdan nebo
aby toto rozhodnuti alespori podléhalo soudnimu posouzeni.

3b.  P¥istup k informacim podle tohoto odstavce neni zpoplatnén.

Clének 8
Kontrola a opravné prostfedky

1. Clenské staty zajisti, aby piipady, kdy se podezielé nebo obvinéné osobé poskytuji
informace podle ¢lankii 3, 4, 5 a 6 této smérnice, byly zaznamendny postupem podle
pravnich predpisi daného cClenského statu.

2. Clenské staty zajisti, aby podeziela nebo obvinéna osoba ¢i jeji obhdjce méli pravo
vznest namitku postupem podle vnitrostatniho prava proti piipadnému neposkytnuti
informaci ze strany prislusnych orgdnit nebo proti odmitnuti poskytnout informace v
souladu s touto smérnici.
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Clanek 9
Odborna piiprava

AniZ jsou dotceny nezavislost soudit a rozdily v organizaci soudnictvi v ramci Unie, poZddaji
Clenské staty subjekty odpovédné za odbornou piipravu soudcii, stitnich zdstupcit a
soudnich a policejnich zaméstnancit zapojenych do trestniho iizeni o poskytnuti
odpovidajici odborné piipravy s ohledem na cile této smérnice.

Clanek 10
Ustanoveni o zakazu snizeni urovné pravni ochrany

Nic v této smérnici nesmi byt vykladano tak, ze omezuje prava zaru¢ena a procesni zaruky
poskytované podle Listiny, EULP I a podle jinych pfislusnych ustanoveni mezinarodniho

prava nebo podle pravnich predpist kterychkoli ¢lenskych statt, které stanovi vyssi tiroven
ochrany, nebo ze se od téchto prav a procesnich zaruk odchyluje.

Clanek 11
Provedeni do vnitrostatniho prava

1. Clenské staty uvedou v iéinnost pravni a spravni predpisy nezbytné pro dosaZeni
souladu s touto smérnici I do...”

2. Clenské stdty predaji znéni téchto piedpisii Komisi I .
3. Tyto predpisy piijaté clenskymi staty musi obsahovat odkaz na tuto smérnici nebo

musi byt takovy odkaz ucinén pfi jejich ufednim vyhlaseni. Zpisob odkazu I stanovi ¢lenské
staty.

Clanek 12
Zprava

Do ...”" ptedlozi Komise Evropskému parlamentu a Radé zpravu, ve které zhodnoti, do jaké
miry Clenské staty pfijaly opatieni nezbytna k dosazeni souladu s touto smérnici, a piipadné
ptedlozi legislativni navrhy.

*

24 mésict po zvefejnéni této smérnice v Urednim véstniku.
36 mésict po zverejnéni této smernice v Ufednim veéstniku.

*k

RR\885029CS.doc 15/45 PE452.900v03-00

CS



Clanek 13
Vstup v platnost

Tato smérnice vstupuje v platnost dvacatym dnem po vyhlageni v Utednim véstniku Evropské
unie.

Clanek 14
Urcéeni

Tato smérnice je uréena ¢lenskym statiim v souladu se Smlouvami.

VI dne

Za Evropsky parlament Za Radu
predseda/ptredsedkyné predseda/predsedkyné
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ANNEX |

Indikativni I vzor pisemného pouceni o pravech I :

Jedinym ucelem tohoto vzoru je predloZit piiklad pisemného pouceni o pravech, jenZ
vnitrostdatnim orgdanum pomiize pri pripravé obdobného pouceni na vnitrostdtni urovni.
Clenské stity nejsou povinny tento vzor pouiit. P¥i piipravé podoby svého viastniho
pisemného pouceni mohou tento vzor upravit tak, aby odpovidal jejich platnym

vhitrostdtnim piedpisiim, a rozSifit jej o dalSi uZitelné informace®.

ﬂ Mate tato prava:

A. OBHAJCE / PRAVNI POMOC

Mate pravo diivérné se poradit se svym obhdjcem. Obhdjce je nezavisly na policii. PoZddejte
policii, potiebujete-li svého obhdjce kontaktovat, a ona vam pomiiZe. V nékterych piipadech
je tato pomoc bezplatna. PoZadejte policii o bliZsi informace.

B. INFORMACE O OBVINENI
Mate pravo védeét, proc jste byl zatéen/zadrZen a ze spachani jakého Cinu jste podezirdn.
C. TLUMOCENI A PREKLAD

Pokud nemluvite jazykem, ve kterém se vede iizeni, nebo tomuto jazyku nerozumite, mdte
pravo na pomoc tlumocnika. Tato sluzba je bezplatnd. Tlumocnik vam miiZe pomoci v
komunikaci s vasim obhdjcem a, pokud jde o obsah vaSich rozhovori, je vazan mlcenlivosti.
Mate pravo na pieklad alespoii téch pasaZi stéZejnich pasaZi dokumentii, které se tykaji
vaseho piipadu, véetné veSkerych narizeni soudce vedoucich k vaSemu zatceni Ci vzeti do
vazby, veSkerych obvinéni a Zalob a veskerych soudnich rozhodnuti. Za urcitych okolnosti
vam miiZe byt zajistén ustni pi‘eklad i shrnuti.,

D. PRAVO NEVYPOVIDAT

Béhem vysetitovani policii nebo soudnimi orgdany nejste povinen odpovidat na otazky
tykajici se trestného Cinu, ktery jste udajné spdachal. O rozhodnuti v této véci se miiZete
poradit se svym obhajcem.

E. PRISTUP K DOKUMENTUM

Pokud jste zatcen, mdte vy (nebo vas obhdjce) pravo nahlédnout do stéZejnich dokumenti
nutnych k napadeni zakonnosti vasSeho zatCeni nebo zadrieni. Pokud se vas piipad dostane

Podle ¢l. 4 odst. 1 pism. a) se pisemné pouleni o pravech pieddva pii zatéeni/zadrieni. Tato
skutecnost vSak Clenskym statiim nezabrafiuje v tom, aby podezielym ¢&i obvinénym osobdm
poskytovaly pisemné informace i v jinych situacich béhem trestniho Fizeni.
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pied soud, budete mit vy nebo (vas obhdjce) pravo na pristup k hmotnym dikaziim, které
svédci ve vas prospéch nebo proti vam.

F. INFORMOVANI DALST OSOBY O VASEM ZADRZENI / INFORMOVANI
VASEHO KONZULATU NEBO VELVYSLANECTVI

Pokud jste zatlen, sdélte policii, zda si prejete o svém zatéeni nékoho informovat, napi.
¢lena své rodiny nebo svého zaméstnavatele. V nékterych piipadech miiZe byt vase pravo
na informovani ostatnich osob o vasem zadrieni docasné omezeno. Policie vam v této véci
poda naleZité informace.

Jste-li cizinec, sdélte policii, zda si piejete o svém zadrZeni informovat sviij konzuldrni urad
nebo velvyslanectvi. Rovnéz, policii sdélte, zda si piejete kontaktovat pracovnika
konzuldarniho uiradu nebo velvyslanectvi.

@, RYCHLA LEKARSKA POMOC

Jste-li zatéen, madte prdvo na rychlou lékaiskou pomoc. Sdélte policii, zda rychlou
lékaiskou pomoc potiebujete.

H. ZBAVENI SVOBODY

Po zatéeni miiZete byt zadriovdn nejdéle po dobu ... [uved’te piislusny pocet hodin/dni]. Po
uplynuti této lhiity musite byt propustén, nebo piedveden pied soudce, ktery rozhodne o
vasSem dalSim zadrZovani. PoZddejte svého obhdjce nebo soudce o informace tykajici se
moZnosti napadnout zakonnost zatCeni, piezkoumat rozhodnuti o vzeti do vazby ¢i poZadat o
piedbéiné propusténi.
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ANNEX |1

Indikativni I vzor pisemného pouceni o pravech pro osoby zadrzen na zéklad¢ evropského
zatykaciho rozkazu:

Jedinym ucelem tohoto vzoru je predloZit piiklad pisemného pouceni o pravech, jenZ
vhitrostatnim orgdnium pomitZe p¥i pripravé obdobného pouceni na vnitrostdtni tirovni.
Clenské stdty nejsou povinny tento vzor pousit. P¥i piipravé podoby svého viastniho
pisemného pouceni mohou tento vzor upravit tak, aby odpovidal jejich platnym
vnitrostdatnim predpisim, a rozsivit jej o dalsi uZitelné informace.

Byl jste zatéenl na zaklad¢ evropského zatykaciho rozkazu. Méte tato prava:

A INFORMACE O EVROPSKEM ZATYKACIM ROZKAZU

Mate pravo byt informovan o obsahu evropského zatykacihe rozkazu, na jeho? zakladé jste
byl zatcen.

B. OBHAJCE

Mate pravo diivérné se poradit se svym obhdjcem. Obhdjce je nezavisly na policii. PoZddejte
policii, potiebujete-li svého obhdjce kontaktovat, a ona vam pomiiZe. V nékterych piipadech

ovv s

C. TLUMOCENI A PREKLAD

Pokud nemluvite jazykem, ve kterém se vede iizeni, nebo tomuto jazyku nerozumite, mdte
pravo na pomoc tlumocnika. Tato sluzba je bezplatnd. Tlumocnik vam miiZe pomoci v
komunikaci s vas$im obhdjcem a, pokud jde o obsah vaSich rozhovori, je vazan micenlivosti.
Mate pravo na preklad evropského zatykaciho rozkazu do jazyka, kterému rozumite. Za
urcitych okolnosti vam miiZe byt zajistén ustni pieklad ¢i shrnuti.,

D. VYSLOVENI SOUHLASU

Méte pravo vyslovit souhlas nebo nesouhlas se svym pieddinim do stdtu, ktery o vase
piedani Zada. Vas souhlas celé iizeni urychli. [Nékteré Clenské staty mohou na tomto misté
uvést: ,,Zménit toto rozhodnuti v pozdéjsi fazi miiZe byt obtizné, ¢i dokonce nemoZzné.“| Pro

vewv s

podrobnéjsi informace se obrat’te na prislusné organy nebo na svého obhdjce.
E. SLYSENI

Pokud nesouhlasite se svym preddanim, mdte pravo na slySeni pred soudnim organem.
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VYSVETLUJICi PROHLASENI

Zajisti-li se spole¢né minimalni standardy v oblasti trestniho fizeni, povede to ke zlepSeni
situace v oblasti zdkladnich prav ob¢ant EU a napomiiZe to k piekonani obtizi pii uplatiiovani
zéasady vzajemného uznavani v trestnich zalezitostech, které jsou vyvolany nedivérou
panujici mezi soudnimi organy.

Poté, co nebyl piijat horizontalni pravni nastroj tykajici se procesnich prav v trestnim fizeni
(navrh ramcového rozhodnuti, ktery predlozila Komise v roce 2004), se Rada rozhodla
postupovat v ramci jednotlivych krokl a dne 30. listopadu 2009 pfijala tzv. cestovni mapu k
procesnim praviim a vyzvala Komisi, aby pfedlozila soubor legislativnich navrht
odpovidajicich opatfenim, jejichz seznam byl soucasti této cestovni mapy. Tento navrh
smérnice o pravu na informace v trestnim tizeni, ktery Evropska komise piedlozila v ¢ervenci
2010, ptedstavuje druhy krok, pokud jde o opatfeni obsazena v cestovni mapé k procesnim
pravim. Jeho cilem je stanovenim miniméalnich standardd pro pravo na informace v trestnim
fizeni v celé Evropské unii. Prvnim krokem bylo pfijati smérnice o pravu na tlumoceni a
pteklad dne 8. fijna 2010.

S ohledem na tento navrh by se smérnice méla uplatiovat v okamziku, kdy osobu piislusné
organy Clenského statu uvédomi ifednim sdélenim nebo jinak o tom, Ze je podezield nebo
obvinéna ze spachani trestného ¢inu, az do doby, kde je fizeni ukonceno (vcetné jakykoliv
opravnych prostiedkil). Rizeni, v ramci nichZ se uplatituje evropsky zatykaci rozkaz, by méla
rovnéz spadat do plsobnosti této smérnice, pticemz podle bodu odiivodnéni 15 tohoto navrhu
smérnice by se neméla vztahovat na fizeni vedend spravnimi organy ve vécech tykajicich se
poruseni vnitrostatnich ¢i evropskych pravnich predpisii v oblasti hospodarské soutéze, pokud
véc neprojednava soud s ptislusnosti ve vécech trestnich.

Hlavnim Gc¢elem tohoto ndvrhu je potvrdit to, Ze podezielé a obvinéné osoby maji pravo byt
informovany o svych pravech. Tyto informace by mély byt poskytovany v jednoduchém a
srozumitelném jazyce Ustni ¢i pisemnou formou, a to v jazyce, kterému podezield ¢i obvinéna
osoba rozumi. Specificka ustanoveni se pak vztahuji na déti a na osoby s ¢asteénou poruchou
zraku nebo slepé ¢i na osoby, které neumi Cist. Tyto informace by mély byt obsazeny v tzv.
pisemném pouceni o pravech.

Podle tohoto navrhu by mély byt poskytovany specifické informace v piipadech, kdy
piislusné organy Elenského statu zbavi osoby svobody v ramci trestniho fizeni na zakladé
podezieni ze spachani trestného ¢inu (napf. zat€enim osoby policii a jejim umisténim do
vazby pied probéhnutim soudniho fizeni na zaklad€ ptikazu soudce). Pouze v tomto piipadé
by musel ¢lensky stat poskytnout informace o procesnich pravech pisemng.

Vedle obecného prava na ziskani informaci o procesnich pravech ma tento navrh za cil dalsi
dvé konkrétni prava: pravo byt seznamen s obvinénim a pravo nahlizet do spisu. Toto
posledni pravo je vSak omezeno, nebot’ navrh uvadi, Ze pfistup k urcitym dokumentim
obsazenym ve spise nemusi byt umoznén, pokud by to mohlo vést k vaznému ohrozeni Zivota
dalsi osoby ¢i by to mohlo vyznamné poskodit vnitini bezpecnost ¢lenského staty, v némz
dané fizeni probiha.
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S cilem zajistit, aby bylo pravo na informace u¢inné uplatiiovano, zavadi tento navrh postup,
jehoz cilem je posoudit, zda podezield ¢i obvinéna osoba obdrzela dané informace, a ktery
stanovi ucinné opravné prostredky, jestlize tomu tak nebylo.

Dalsi ustanoveni se tykaji odborné piipravy a zdkazu snizeni rovné pravni ochrany.

K névrhu jsou pfipojeny dv¢ piilohy: ptfiloha I obsahuje indikativni vzor pisemného pouceni o
pravech pro podezielé a obvinéné osoby pfi zatCeni a ptiloha II obsahuje indikativni vzor
pisemného pouceni o pravech pro osoby zatéené na zaklad¢ evropského zatykaciho rozkazu.

Vzhledem k tomu, Ze se jedna o ,,indikativni* vzory, by ¢lenské staty nemély povinnost je
pouzivat. Je nutno poznamenat, ze tyto dvé ptilohy obsahuji pozadavky, které jsou mnohem
rozséahlejsi nez pozadavky stanovené v samotném navrhu.
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Postoj zpravodajky

Obcané EU maji pravo cestovat, studovat a pracovat na izemi Evropské unie. Tyto svobody
jsou nicméné omezeny skutecnosti, ze v ¢lenskych statech existuje 27 rtiznych pravnich
systému. Cilem EU je proto vytvofit jednotnou oblast prava se spolenymi pravidly a navazat
intenzivni spolupraci. Zatimco stavajici legislativni rimec v oblast prava se primarné
zaméiuje na posilenou spolupraci mezi soudnimi organy clenskych stati, tato smérnice se
vénuje ob¢antim EU a pravim, kterd pozivaji, jestlize se stanou ucastniky trestniho fizeni.
Jestlize k tomu dojde, at’ uz v domovském staté dané osoby ¢i v jiném Clenském staté, musi
byt zajiSténo spravedlivé soudni fizeni v souladu s judikaturou Evropského soudu pro lidska
prava. To znamena, Ze musi byt dodrZzovana zakladni procesni prava, jako je pravo na
konzultace s pravnikem ¢i v ptipadé¢ potieby tlumoceni nebo pieklad dokumentt.

Byt obeznamen se svymi pravem je prvnim krokem k tomu, aby byla Vase prava dodrzovana.
Jestlize vefejné organy tato prava nedodrzuji, dojde k ohrozeni spravedlivého pribéhu
trestniho fizeni a mtize tak dojit k justi¢cnim omylim. Zpravodajka proto vita cil navrhu
Komise, kterym je stanoveni minimalnich spole¢nych standardd, pokud jde o pravo na
informace v ramci trestniho fizeni v ramci celé Evropské unie. Pokud budou tyto standardy
schvaleny a spravné uplatiiovany, zlepsi se situace v oblasti prav podezielych a obvinénych
osob tim, ze se zajisti, aby tyto osoby obdrzely informace o svych pravech.

Tato zprava méni navrh Komise tak, aby se zajistilo, ze se smérnice bude vztahovat na
veskeré formy omezeni osobni svobody bez ohledu na to, jakym zplisobem ¢lenské staty
kvalifikuji fizeni, na zéklad€ nichz byla podeziela osoba zbavena své svobody. Nikdo predem
netusi, jak dlouho bude podeziela osoba zadrzovana v policejni vazbé ani jak dlouho bude
tato osoba zbavena svobody. I kdyz rizna prava uvedend v pouceni o pravech nemusi byt
vzdy relevantni, mé podeziela ¢i obvinéna osoba nicméné narok, aby okamzité ziskala
pisemné informace o svych procesnich pravech.

Cléanek 3 smérnice, ktery stanovi minimalni procesni prava, o nichz by mély byt pouceny
vSechny podezielé a obvinéné osoby v trestnim fizeni, by mél byt rozsifen o nésledujici prava:

— pravo na tlumoceni a pteklad,

— pravo na obhdjce

— podminky pro ziskani pfistupu k bezplatné pravni pomaoci

— pravo na to byt seznamen s obvinénim

— pravo na pfistup k diikaznim materialim souvisejicim s danym piipadem
— pravo nevypovidat

Pisemné pouceni o pravech by mélo dale obsahovat nasledujici informace urcené pro zatcené
osoby uvedené v této smérnici:

a) kolik hodin / dnti mlize byt dand osoba zbavena svobody ptredtim, nez je postavena pied
soudni organ;

b) jakym zplisobem miiZe tato osoba vznést namitky viici zatceni a dosdhnout prezkumu jeji
vazby;

¢) maximalni délka vazby, kterd miize byt v jejim piipadé uvalena pted probéhnutim soudniho
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fizeni.
Tato osoba by méla mit za vSech okolnosti moznost si toto pisemné pouceni o pravech precist
a ponechat si ho u sebe po celou dobu, kdy je zbavena svobody.

Je dulezité, aby Clenské staty zajistily, aby byl podezielé nebo obvinéné osob¢ poskytnut
dostatek informaci o obvinéni za Gcelem zajisténi spravedlivého trestniho fizeni a i€¢inného
uplatnéni prav této osoby na obhajobu. (Nahrazeni slova ,,charge* slovem ,,accusation® —
netyka se Eeského znéni). Clenské staty by mély zajistit, aby osoba, ktera je trestné stihana,
obdrzZela dostatecné informace o povaze a divodu obvinéni ihned, jakmile ma podle
vnitrostatnich pravnich predpisti narok zahdjit jakakoli opatfeni na svou obhajobu. Osoba,
ktera byla zatCena, by méla rovnéz okamzité poté, co byla zbavena svobody, obdrzet
informace o ditvodech vedoucich k jejimu zadrzeni, v€etné informaci o trestném ¢inu, z jehoz
spachani je podeziela, a to v souladu s ¢lankem 4 této smérnice.

Dale by koncepce spisu podle ¢lanku 7 navrhu Komise, kterd neni uznavéana ve vsech
¢lenskych statech, mohla byt 1épe vyjadiena pojmem ,,dlikazni materialy tykajici se daného
piipadu, kterym se rozsifuje ptisobnost tohoto pojmu. Clenské staty by mély za viech
okolnosti zajistit, aby nejpozdé&ji pti skonceni vysetfovani trestného ¢inu kazda podeziela ¢i
obvinéna osoba nebo jeji obhdjce méli plny ptistup k ditkaznim materialim tykajicim se
daného ptipadu, které maji pfislusné organy k dispozici. Podeziela ¢i obvinéna osoba nebo
jeji obhajce mohou zadat o seznam diikaznich materiald, které maji ptislusné organy v drzeni.

Vzhledem k tomu, Ze by bylo zavadéjici, pokud by existovaly rtizné pisemnd pouceni o
pravech vztahujici se na rizné situace, mély by byt tyto situace pokryty v jediném vzoru
pisemného pouceni o pravech. Tento vzor obsazeny v piiloze I této smérnice by mél byt pro
Clenské staty zavazny jako pozadavek a mél by predstavovat minimalni pozadavek pro
uvadeéni prav stanovenych v této smérnici. Tato smérnice obsahuje druhou ptilohu, v niz se
naléza samostatné pisemné pouceni o pravech vztahujici se na evropsky zatykaci rozkaz,
nebot’ jeho provedeni neni ve vSech ¢lenskych statech povazovano za trestni fizeni. Toto
rozliSeni bylo rovnéz vzato v uvahu ramci opatieni A a je tudiZ v souladu s cestovni mapou.

Tato smérnice pfedstavuje teprve druhy krok v ramci fady opatieni cestovni mapy tykajici se
procesnich prav a je povaZzovana za soucast souhrnného souboru pravnich predpist, ktery ma
Komise v prub&hu piistich let predlozit s cilem stanovit minimalni soubor procesnich prav v
ramci trestniho fizeni v Evropské unii. Z tohoto diivodu by bylo velmi vitano, pokud by v
zéaveru cestovni mapy Komise poskytla vzor pisemného pouceni o pravech v souladu s

procesnimi pravy, kterd maji byt schvalena v nadchazejicich letech.

27.1.2011
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STANOVISKO VYBORU PRO PRAVNI ZALEZITOSTI

pro Vybor pro obcanské svobody, spravedlnost a vnitini véci

k navrhu smérnice Evropského parlamentu a Rady o pravu na informace v trestnim fizeni
(KOM(2010)0392 — C7-0189/2010 — 2010/0215(COD))

Navrhovatel: Jan Philipp Albrecht

STRUCNE ODUVODNENI
Uvod

Evropska timluva o ochrang lidskych prav a Listina zakladnich prav EU zakotvuji
nejdulezitéjsi prava z oblasti obhajoby, jako napt. pravo na obhajce, pravo na tlumoceni

a preklad, pravo na to byt sezndmen s obvinénim, pravo na pravidelny piezkum vazby a pravo
na to byt pfedveden pired soudce, avSak neposkytuji dostatek informaci o tom, jak by tato
prava méla byt chranéna v praxi.

Navrh, ktery vybor v soucasnosti projedndva, usiluje o zlepsSeni prav podezielych nebo
obvinénych osob, pokud jde o informace o pravech a obvinénich. Tyka se rovnéz situace, kdy
je osoba zadrZena na zaklad¢ evropského zatykaciho rozkazu za ucelem stihani ¢i vykonu
trestu. To, ze budou v souvislosti s témito pravy k dispozici minimalni spole¢né normy, by
mélo usnadnit uplatiiovani zasady vzdjemného uznavani, a tudiz vést ke zlepSeni justicni
spoluprace mezi ¢lenskymi staty.

Navrh ptedstavuje druhé opatieni ,,cestovni mapy* pro posileni procesnich prav podezielych
¢i obvinénych osob v trestnim fizeni®, pfi¢em tato mapa zahrnuje také pravo na tlumodeni a
pieklad?, na pravni poradenstvi a pravni pomoc, na komunikaci s piibuznymi, zaméstnavateli
a konzularnimi ufady a zvlastni ochranu pro podezielé ¢i obvinéné osoby, které jsou
zranitelné, jakoZ 1 zelenou knihu o vazbé¢.

Hlavnim u¢elem navrhu je zajistit, aby podeziela ¢i obvinéna osoba byla sezndmena

S obvinénim a svymi pravy, a to alespoil pisemn¢ a srozumitelnym a pfistupnym jazykem.
Navrh obsahuje dvé ptilohy. Prvni obsahuje vzorové ,,pisemné pouceni®, které ma byt
poskytnuto pii zatéeni. Obsahem druhé je vzorové pisemné pouceni, které ma byt poskytnuto

! Zavéry Evropské rady, 10.—11. prosince 2009; usneseni Rady ze dne 30. listopadu 2009 o cestovni mapé& pro
posileni procesnich prav podezielych nebo obvinénych osob v trestnim fizeni, 2009/C 295/01,
4.12.2009, Ut. vést. C 295/1.

2 Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2010/64/EU ze dne 20. fijna 2010 o pravu na tlumodeni a pieklad
V trestnim Fizeni, 26.10.2010, Ut. vést. L 280/1.
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ve zvlastnim ptipad¢ osob zatCenych na zdklad¢ evropského zatykaciho rozkazu.
Postoj navrhovatele

Navrhovatel stanoviska vita ndvrh Komise jakozto dalsi krok ve snaze zlepsit procesni prava
v trestnim fizeni v ¢lenskych statech a stanovit fadny zaklad pro vzéjemné uznavani soudnich
rozhodnuti v trestnich vécech.

Navrhovatel nicméné vyjadiuje politovani nad tim, Ze na zaklad¢ cestovni mapy pro posileni
procesnich prav byl za ucelem prosazovani uvedenych prav zvolen nekomplexni ptistup,
piestoze jsou tato prava podle jeho ndzoru navzajem neoddélitelné propojena. Jako obzvlaste
nest’astna se jevi skutecnost, ze pravo na informace bylo v cestovni map¢ uvedeno jako druhé
opatteni, coz v diisledku vedlo k tomu, Ze soucasti navrhu Komise je ,,polovicaté* pisemné
pouceni o pravech, které ¢aste¢né vylucuje ostatni prava tykajici se pravniho poradenstvi

a pravni pomoci, komunikace s piibuznymi, zaméstnavateli a konzularnimi tfady a prava
podezielych ¢i obvinénych osob, které jsou zranitelné. Navrhované zmény se snazi tuto
nedislednost napravit.

Pokud jde o pisemné pouceni o pravech v ptipadé evropského zatykaciho rozkazu,
navrhovatel ve stanovisku zada, aby byla vyjasnéna zavadéjici formulace, na jejimz zaklade
by se hledana osoba mohla myln¢ domnivat, Ze pfimé vysloveni souhlasu se svym pieddnim
patii mezi jeji prava, zatimco ve skute¢nosti vede k tomu, ze se tato osoba v souladu

s ¢lankem 13 ramcového rozhodnuti 2002/584/SVV o evropském zatykacim rozkazu vzdava
svého prava na specialitu, ¢imz vystavujicimu justi¢nimu organu umozni, aby ji stihal za jiné
prestupky nez ty, které jsou uvedeny v evropském zatykacim rozkazu.

Celkov¢ je navrhovatel toho nazoru, Ze ndvrh Komise je spravny a Ze si zaslouzi podporu.
Rada jej vSak bohuZel ve svém obecném postoji obsaZzeném v dokumentu €. 17503/10 ze dne
6. prosince 2010 vazné rozmélnila tim, Ze do n¢j zahrnula n€kolik odkazii na vnitrostatni
pravni pfedpisy, a tim, Ze na pfedani pisemného pouceni o pravech vztahla dalsi podminky.

POZMENOVACI NAVRHY
Vybor pro pravni zalezitosti vyzyva Vybor pro ob&anské svobody, spravedlnost a vnitini véci
jako ptislusny vybor, aby do své zpravy zaclenil tyto pozménovaci navrhy:
Pozménovaci navrh 1

Navrh smérnice
Bod odiivodnéni 14 a (novy)

Znéni navrzene Komisi Pozménovaci navrh

(14a) Tato smérnice se vitahuje na
podezielé a obvinéné osoby na uzemi EU
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Pozménovaci navrh 2

Navrh smérnice
Bod odiivodnéni 23

Znéni navrzené Komisi
(23) Ptislusnym ufednim osobam
Vv ¢lenskych statech by méla byt poskytnuta

odpovidajici odborna piiprava o procesnich
pravech podezielych a obvinénych osob.

Pozménovaci navrh 3

Navrh smérnice
Bod odiivodnéni 24 a (novy)

Zneni navrzené Komist

bez ohledu na jejich pravni postaveni,
obcanstvi ¢i statni piislusSnost.

Pozmeérnovaci navrh

(23) Ptislusnym ufednim osobam

Vv ¢lenskych statech by méla byt poskytnuta
vhodna a ucinnda odborna piiprava o
procesnich pravech podezielych a
obvinénych osob.

Pozménovaci navrh

(24a) V souladu s judikaturou tykajici se
¢lanku 3 Evropské umluvy o ochrané
lidskych prav a zékladnich svobod
(EULP) by se mély ¢lenské staty zasadit o
piimérené zajisténi zdravi a blaha
dotéenych osob, a to i tim, Ze osobam
zbavenym svobody poskytnou lékaiskou
pomoc. V okamZiku zatceni by mély byt
poskytnuty informace o poZadavcich na
lenské stdty podle Elinku 3 EULP.

Odvwvodneni

Pravo na lékarskou péci bylo v EULP zavedeno dne 17. zaii 2009 na zéakladé véci Enea v.

Italie, ¢. 74912/01, odst. 57-58.
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Pozménovaci navrh 4

Navrh smérnice
Cl. 2 -odst. 1

Zneni navrzené Komisi

1. Tato smérnice se pouzije od okamziku,
kdy osobu pfislusné organy clenského statu
uvédomi ufednim sdélenim nebo jinak o
tom, ze je podezield nebo obvinéna ze
spachani trestného ¢inu, az do okamziku
ukonceni fizeni, ¢imz se ma na mysli
pravomocné rozhodnuti o tom, zda dana
podeziela nebo obvinéné osoba uvedeny
trestny ¢in spachala, v¢etné piipadného
odsouzeni a rozhodnuti 0 opravném
prostiedku.

Pozménovaci navrh 5

Navrh smérnice
Cl. 2 — odst. 1 a (novy)

Znéni navrzene Komisi

Pozménovaci navrh 6

Navrh smérnice
Cl.3-odst. 1

Znéni navrzene Komisi

1. Clenské stdty zajisti, aby kazda osoba,
ktera je podeziela nebo obvinéna ze
spachani trestniho ¢inu, byla neprodlené
srozumitelnou a pfistupnou formou
poucena o svych procesnich pravech.

RR\885029CS.doc

Pozménovaci navrh

Netyka se ceského zneni.

Pozménovaci navrh

la. Termin ,,pFislusné organy*“ v této
smérnici zahrnuje mj. policii a organy
vySetiovdni, stdtni zdstupce, soudni
vykonavatele a soudce.

Pozménovaci navrh

1. Prislusné organy zajisti, aby kazda
osoba, ktera je podezield nebo obvinéna ze
spachani trestniho ¢inu, byla neprodlen¢ a
v kaZdém pripadé pied zacdtkem vyslechu
srozumitelnou a ptistupnou formou
alesporii pisemné poucena o svych
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Pozménovaci navrh 7

Navrh smérnice
Cl. 3 —odst. 1 a (novy)

Zneni navrzené Komisi

Pozménovaci navrh 8

Navrh smérnice
Cl. 3 —odst. 2

Zneéni navrzené Komisi
2. Informace uvedené v odstavci 1 zahrnuji
minimalné:
— pravo na obhajce, v piipadé nutnosti na
bezplatnou pravni pomoc,

— pravo na to byt sezndmen s obvinénim a
V ptipadé¢ potieby pravo nahlizet do spisu,

PE452.900v03-00

procesnich pravech.

Pozménovaci navrh

la. PrisluSné organy podniknou kroky

K tomu, aby zajistily, Ze podezield i
obvinéna osoba porozumi poskytnutym
informacim. Pokud existuje moZnost, Ze se
jedna o podezielou & obvinénou osobu,
kterd je zranitelna z ditvodu véku, jazyka,
nezgpusobilosti ¢i 7 jiného ditvodu,
podniknou piislusné organy dalsi kroky k
tomu, aby zajistily, Ze tyto osoby porozumi
svym praviim. Jestlize je pro takové
porozuméni nezbytnd pomoc
kvalifikovaného tlumocnika podle
smérnice 2010/64/EU nebo zodpovédné
dospélé osoby v pripadé, Ze se jedna o dité
nebo o méné zpuisobilou osobu, prislusny
organ je rovnéz informuje o prislusnych
pravech, aby je mohli vysvétlit podezielé i
obvinéné osobé. Podezrela i obvinéna
osoba pisemné potvrdi, Ze porozuméla
svym praviim.

Pozmenovaci navrh
2. Informace uvedené v odstavci 1 zahrnuji
minimaln¢:
— pravo na obhajce, v pfipadé nutnosti na
bezplatnou pravni pomoc,

— pravo na to byt seznamen s obvinénim a
Vv piipadé potfeby pravo nahlizet do
duikaznich materiali tykajicich se
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— pravo na tlumoceni a pteklad,

— pravo na to byt neprodlené predveden
pted soudce, pokud je podezield nebo
obvinéné osoba zatcena.

Pozménovaci navrh 9

Navrh smérnice
Clanek 4

Znéni navrzené Komisi

Pravo na pisemné informace o pravech pii
zatCeni

1. Osoba, ktera je zatena piisluSnymi
organy ¢lenského statu v ramci trestniho
fizeni, je neprodlené pisemné¢ poucena o
svych procesnich pravech (pisemné
pouceni o pravech). Tato osoba musi mit
moznost si toto pisemné pouceni o pravech
precist a ponechat si ho u sebe po celou
dobu, kdy je zbavena svobody.

2. Pisemné pouceni o pravech je sepsano
srozumitelnou formou a obsahuje
pfinejmensim informace uvedené v €l. 3
odst. 2. PFiloha | této smérnice obsahuje
indikativni vzor takového pisemného
pouceni o pravech.
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piipadu,
— pravo na tlumoceni a preklad,

— pravo na to byt neprodlené predveden
pred soudce, pokud je podeziela nebo
obvinéné osoba zatcena,

— pravo nevypovidat a veSkeré pripadné
dusledky uplatnéni tohoto prava podle
vnitrostatnich pravnich piedpisii.

Pozménovaci navrh

Pravo na pisemné informace o pravech pii
zatéeni nebo zadrZeni

1. Osoba, ktera je zatéena nebo zadriena
ptislusnymi organy ¢lenského statu v ramci
trestniho fizeni, je neprodlen¢ pisemné
poucena o svych procesnich pravech
(pisemné pouceni o pravech). Tato osoba
musi mit moznost si toto pisemné pouceni
o pravech ptecist a ponechat si ho u sebe
po celou dobu, kdy je zbavena svobody.

2. Pisemné pouceni o pravech je sepsano
srozumitelnou formou a obsahuje
pfinejmensim informace uvedené v €l. 3
odst. 2 a odst. 2 pism. a). Pisemné pouceni
o pravech obsahuje piinejmensim udaje
uvedené v p#iloze 1 této smérnice.

2a. Kromé informaci, které jsou
poskytovany podle clanku 3, ziska zatéend
nebo zadriend osoba informace o
nasledujicim:

a) kolik hodin & dnii mitiZe byt zhbavena
svobody pred tim, nez je postavena pred
soudni organ;

b) jakym zpuisobem miiZe vznést namitky
viici zatéeni a jak miiZe dosahnout
piezkumu své vazby;
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3. Clenské staty zajisti, aby podeziela nebo
obvinéna osoba, ktera nemluvi jazykem, ve
kterém se vede fizeni, nebo tomuto jazyku
nerozumi, obdrzela pisemné pouceni o
pravech v jazyce, kterému rozumi. Clenské
staty zajisti, aby byl zaveden mechanismus
pro piedavani informaci podezielé nebo
obvinéné osobé, ktera ma ¢asteCnou
poruchu zraku nebo neumi ¢ist. Je-li
podezielou nebo obvinénou osobou dité,
informace obsazené v pisemném pouceni o
pravech se rovnéz sdé€li Gstné formou, ktera
je ptizptisobena véku, irovni vyspélosti a
intelektualnim a citovym schopnostem
ditéte.

4.V ptipadég, Ze pisemné pouceni o
pravech neni v pfislusném jazyce k
dispozici, podeziela nebo obvinéna osoba
bude o svych pravech poucena ustné v
jazyce, kterému rozumi. Pisemné pouceni 0
pravech v jazyce, kterému rozumi, se ji
poskytne bez zbyte¢né¢ho odkladu.

Pozménovaci navrh 10

Navrh smérnice
Clanek 5

Znéni navrzené Komisi
Clenské staty zajisti, aby kazda osoba,
ktera je ucastnikem fizeni tykajicich se
vykonu evropského zatykaciho rozkazu,
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¢) maximalni délce vazby pied zahdjenim
soudniho Fizeni, jeZ miiZe byt v jejim
PpFipadé uvalena;

d) pravu spojit se se svou rodinou, pidteli
a pracovniky konzuldrnich uiadii;

e) pravu na lékaiskou péci;

f) piipadné pravu poZadat o opatieni
dohledu jakoZto alternativy zajist’ ovaci
vazhy.

3. Clenské staty zajisti, aby podeziela nebo
obvinéna osoba, ktera nemluvi jazykem, ve
kterém se vede fizeni, nebo tomuto jazyku
nerozumi, obdrzela pisemné pouceni o
pravech v jazyce, kterému rozumi. Clenské
staty zajisti, aby byl zaveden mechanismus
pro piedavani informaci podezielé nebo
obvinéné osobé, ktera ma ¢astecnou
poruchu zraku nebo neumi ¢ist. Je-li
podezielou nebo obvinénou osobou 0soba
zranitelnd 7 diivodu véku, nezpiisobilosti
Ci z jiného ditvodu, informace obsazené

V pisemném pouceni o pravech se rovnéz
sdéli ustné formou, kterd je ptizpisobena
veku, urovni vyspélosti a intelektualnim a
citovym schopnostem této osoby.

4. V ptipadég, Ze pisemné pouceni o
pravech neni v pfislusném jazyce k
dispozici, podeziela nebo obvinéna osoba
bude o svych pravech poucena Ustné
kvalifikovanym tlumocénikem v jazyce,
kterému rozumi, v souladu se smérnici
2010/64/EU. Pisemné pouceni o pravech
Vv jazyce, kterému rozumi, se ji poskytne
bez zbyte¢ného odkladu.

Pozménovaci navrh
Clenské staty zajisti, aby kazda osoba,
ktera je uCastnikem fizeni tykajicich se
vykonu evropského zatykaciho rozkazu,
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obdrzela ptislusné pisemné pouceni o
pravech uvadéjici jeji prava podle
ramcového rozhodnuti 2002/584/SVV.
Priloha 11 této smérnice obsahuje
indikativni vzor takového pisemného
pouceni o pravech.

obdrzela ptislusné pisemné pouceni o
pravech uvadéjici veskerad jeji prava podle
ramcového rozhodnuti 2002/584/SVV.
Pisemné pouceni o pravech je
vypracovano srozumitelnym jazykem a
obsahuje prinejmensim udaje stanovené v
priloze 11 této smérnice.

Oduwvodneni

Pokud jde o obsah prilohy, méel by byt zavazny a mél by odrazet rozsah piisobnosti této
smernice. Prislusné pisemné pouceni o pravech by mélo obsahovat veskerd prava hledanych
osob stanovena v ramcovém rozhodnuti 2002/584/SVV.

Pozménovaci navrh 11

Navrh smérnice
Cl. 6 —odst. 2

Zneni navrzené Komist

2. Informace pozadované v odstavci 1 se
sd€li neprodlené, v podrobném rozsahu a v
jazyce, kterému podeziela nebo obvinéna
osoba rozumi. Je-li podezi‘elou nebo
obvinénou osobou dité, informace o
obvinéni se sdéli formou, ktera je
pfizptisobena veéku, urovni vyspélosti a
intelektualnim a citovym schopnostem
ditéte.

Pozménovaci navrh

2. Informace pozadované v odstavci 1 se
sdéli neprodlené, v podrobném rozsahu a v
jazyce, kterému podeziela nebo obvinéna
osoba rozumi. Jedna-li se o0 osobu
zranitelnou 7 ditvodu véku, nezpiisobilosti
¢i z jiného ditvodu, informace o obvinéni
se sdéli formou, kterd je pfizplisobena
jejimu veku, urovni vyspélosti a
intelektualnim a citovym schopnostem.

Oduvodneéni

Meély by byt vzaty v uvahu vSechny formy zranitelnosti véetné napr. nedostatecnych

mentalnich schopnosti.

Pozménovaci navrh 12

Navrh smérnice
Cl. 6 — odst. 3 a (novy)

Znéni navrzene Komisi
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Pozménovaci navrh

3a. Informace poskytovane podle tohoto
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Pozménovaci navrh 13

Navrh smérnice
CL. 6 — odst. 3 b (novy)

Znéni navrzené Komisit

Pozménovaci navrh 14

Navrh smérnice
Cl. 7 — nadpis

Znéni navrzené Komisi

Pravo nahlizet do spisu

Clanku se sdéluji ustné a co nejdiive i
Ppisemné.

Pozmeérnovaci navrh

3b. Povinnost poskytovat informace podle
tohoto Clanku v pripadé, Ze vyjdou najevo
nové informace, pretrvava po celou dobu

Fizeni.

Pozménovaci navrh

Pravo nahliZet do diitkaznich materiali
tykajicich se pripadu

Oduvodneéni

Termin ,,spis ““ neni ve vsech clenskych statech chapan stejnée.

Pozménovaci navrh 15

Navrh smérnice
Cl. 7 -odst. 1

Znéni navrzené Komisi

1. Dojde-li k zatceni podezielé nebo
obvinéné osoby v jakékoliv fazi trestniho
fizeni, Clenské staty zajisti, aby ji nebo
jejimu obhdjci bylo umoznéno nahlédnout
do téch dokumentil ve spisu, které jsou
rozhodné pro urceni, zda jsou toto zatceni
¢i vazba zékonné.
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Pozmérnovaci navrh

1. Dojde-li k zatceni podezielé nebo
obvinéné osoby v jakékoliv fazi trestniho
fizeni, Clenské staty zajisti, aby ji nebo
jejimu obhdjci bylo umoznéno nahlédnout
do téch dokumentil ve spisu, které jsou
rozhodné pro urceni, zda jsou toto zatceni
¢i vazba zdkonné. PFistup k nékterym
dokumentiim je moZné omezit, pokud je to

RR\885029CS.doc



Pozménovaci navrh 16

Navrh smérnice
Cl. 7 -odst. 1

Znéni navrzené Komisi

1. Dojde-li k zatéeni podezielé nebo
obvinéné osoby v jakékoliv fazi trestniho
fizeni, Clenské staty zajisti, aby ji nebo
jejimu obhdjci bylo umoznéno nahlédnout
do téch dokumenta ve spisu, které jsou
rozhodné pro urceni, zda jsou toto zatceni
¢i vazba zékonng.

Pozménovaci navrh 17

Navrh smérnice
Cl. 7 —odst. 2

Znéni navrzené Komisi

2. Clenské staty zajisti, aby pii skonéeni
vySetfovani trestného ¢inu kazda obvinéna
osoba nebo jeji obhajce mohli nahlédnout
do spisu. Prislusné justi¢ni organy mohou
ptistup k nékterym dokumentiim ve spisu
zakazat, jestlize ptistup k t€émto
dokumentiim muze zplsobit vazné
ohroZeni Zivota jiné osoby nebo by mohl
vazné poskodit vnitini bezpecnost
¢lenského statu, ve kterém je fizeni
vedeno. Vyzaduji-li to zajmy
spravedlnosti, obvinéna osoba nebo jeji
obh4jce mohou Zadat o seznam dokumenti
Ve spisu.
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v zdjmu vySetiovani.

Pozmeérnovaci navrh

1. Dojde-li k zatéeni & zadrieni podezielé
nebo obvinéné osoby v jakékoliv fazi
trestniho fizeni, Clenské staty zajisti, aby ji
nebo jejimu obhdjci bylo umoznéno
nahlédnout do dokumentd, které jsou
rozhodné pro urceni, zda jsou toto zatceni
¢i vazba zékonné.

Pozménovaci navrh

2. Clenské staty zajisti, aby pii skonéeni
vySetfovani trestného ¢inu kazda obvinéna
osoba nebo jeji obhajce mohli nahlédnout
do ditkaznich materidlii tykajicich se
pripadu. Ptislusné justi¢ni organy mohou
pfistup k nékterym dokumentim zakazat,
jestlize ptistup k témto dokumentim muze
zpusobit vazné ohrozeni Zivota jiné osoby
nebo by mohl vazné poskodit vnitini
bezpecnost ¢lenského statu, ve kterém je
fizeni vedeno. Vyzaduji-li to zajmy
spravedlnosti, obvinéna osoba nebo jeji
obhajce mohou Zadat o seznam ditkaznich
materialit tykajicich se pripadu.

PE452.900v03-00
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Pozménovaci navrh 18

Navrh smérnice
Cl. 7 - odst. 2 a (novy)

Zneni navrzené Komisi

Pozménovaci navrh 19

Navrh smérnice
Cl. 7 — odst. 2 b (novy)

Zneni navrzené Komist

Pozménovaci navrh 20

Navrh smérnice
Cl. 7 —odst. 3

Znéni navrzene Komisi

3. Nahlédnuti do spisu se umoziiuje

Vv pifimétené dob¢, aby se podezielé nebo
obvinéné osob¢ umoznilo pfipravit si svou
obhajobu nebo napadnout rozhodnuti

Vv ptipravném fizeni. Nahlizeni do spisu
neni zpoplatnéno.

PE452.900v03-00

Pozménovaci navrh

2a. Clenské stity zajisti, aby piipadnym
omezenim prdva nahlizZet do dikaznich
materiali tykajicich se pripadu
stanovenym v odstavci 2 nebyl nijak
dotcéen ucinny vykon prava obvinénych
0sob na obhajobu.

Pozménovaci navrh

2b. Clenské staty zajisti, aby proti
rozhodnuti nepovolit piistup k nékterym
dokumentim obsaZenym v diikaznich
materidlech tykajicich se piipadu bylo
moZno uplatnit u nestranného soudu
ucinny opravny prostiedek.

Pozménovaci navrh

3. Nahlédnuti do ditkaznich materidlii
tykajicich se pripadu se umoznuje v
piiméfené dobé, aby se podezielé nebo
obvinéné osob€ umoznilo pfipravit si svou
obhajobu nebo napadnout rozhodnuti v
piipravném fizeni. Nahlizeni do ditkaznich
materidlii tykajicich se pFipadu neni
zpoplatnéno.
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Pozménovaci navrh 21

Navrh smérnice
Cl. 7 - odst. 3 a (novy)

Zneni navrzené Komisi

Pozménovaci navrh 22

Navrh smérnice
Cl. 8 — odst. -1 (novy)

Znéni navrzené Komisi

Vyjasneni pasaze tykajici se napravnych opatieni.

Pozménovaci navrh 23

Navrh smérnice
Cl. 8 —odst. 1

Znéni navrzené Komisi

1. Clenské staty zajisti, aby byl zaveden
postup pro zjisténi, zda podezield nebo

RR\885029CS.doc

Pozménovaci navrh

Pokud je podezielym ¢i obvinénym
osobam nebo jejich obhdjciim umoznéno
nahliZet do ditkaznich materialii
tykajicich se piipadu, jsou jim na Zdadost
poskytnuty kopie. Clenské stity mohou
povolit, aby se za tyto kopie (i za piredani
ditkaznich materialii uctoval priméieny
poplatek. Piijemci pravni pomoci jsou od
tohoto poplatku osvobozeni.

Pozmérnovaci navrh

-1. Clenské stity zajisti, aby podezield
nebo obvinéna osoba méla pravo vznést v
souladu s postupy vnitrostatniho prava
namitku proti pripadnému neposkytnuti
nebo odmitnuti poskytnout informace,
jejichz poskytnuti vyZaduje tato smérnice,
ze strany prisluSnych organii.

Odvwvodneni

Pozménovaci navrh

1. Clenské staty zajisti, aby byl zaveden
postup pro zjisténi, zda podeziela nebo
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obvinéna osoba obdrzela veSkeré pro ni
relevantni informace podle ¢lankii 3 az 7.

Pozménovaci navrh 24

Navrh smérnice
Piiloha I — nadpis

Zneni navrzené Komisi

Indikativni vzor pisemného pouceni o
pravech pro podezielé a obvinéné osoby
pfi zatéeni:

obvinéna osoba obdrzela veskeré pro ni
relevantni informace podle této smérnice.

Pozmériovaci navrh

Vzor pisemného pouceni o pravech pro
podezielé a obvinéné osoby pii zatceni:

Oduvodneéni

Priloha by méla byt zavazna.

Pozménovaci navrh 25

Navrh smérnice
Priloha I — tabulka — bod B

Znéni navrzené Komisi

B. na obhajce

Pozménovaci navrh 26

Navrh smérnice
Piiloha I — tabulka — bod C a (novy)

Znéni navrzene Komisi

PE452.900v03-00

Pozmérnovaci navrh
B. na obhjce. Pokud si obhdjce nemiiZete

dovolit, policie vds musi poucit 0 tom, jak
ziskat pravni pomoc.

Pozménovaci navrh

Ca. nevypovidat p¥i vyslechu
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Pozménovaci navrh 27

Navrh smérnice
Priloha I — tabulka — bod C b (novy)

Zneni navrzené Komisi

Pozménovaci navrh 28

Navrh smérnice
Priloha I — tabulka — bod D

Zneni navrzené Komist

D. byt informovan o maximalni dob¢ trvani
zadrzeni

Pozménovaci navrh 29

Navrh smérnice
Piiloha I — tabulka — bod D a (novy)

Znéni navrzené Komisi

Pozménovaci navrh

Cb. spojit se se svou rodinou, pidteli a
pracovniky konzularnich uradii

Pozmeénovaci navrh
D. byt informovan o maximalni dobé trvani

zadrzeni, na pravidelny piezkum své vazby
a na piedbéiné propusténi

Pozmérnovaci navrh

Da. na lékaiskou péci

Odvwvodneni

Pravo na lékarskou péci bylo zavedeno v EULP dne 17. zdii 2009 na zéikladé véci Enea

V. Italie, ¢. 74912/01, odst. 57-58.

Pozménovaci navrh 30

Navrh smérnice
Piiloha I — nadpis C — odrazka 5 (nova)

Zneéni navrzené Komisi

RR\885029CS.doc

Pozmérnovaci navrh

— NemiiZete byt nucen(a) podepsat
jakekoli dokumenty v jazyce, kterému

PE452.900v03-00
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nerozumite. Odmitnuti podpisu nebude
pouZito proti VAm.

Pozménovaci navrh 31

Navrh smérnice
Piiloha I — nadpis C a (novy)

Znéni navrzené Komisit Pozmeérnovaci navrh

Ca. Pravo nevypovidat
— Mate pravo pii vyslechu nevypovidat.

[~ Pokud se rozhodnete tohoto prava
vyuZit, miiZe to mit ndsledujici ditsledky:

[.]1]

Odvwvodneni

Tento kompromis je nezbytny jako odkaz na vnitrostatni pravo. Hranaté zavorky oznacuji
prostor, ktery miiZze v pripadé potieby vyuzit a vyplnit élensky stat v souladu s vnitrostatnim
pravem.

Pozménovaci navrh 32

Navrh smérnice
Piiloha I — nadpis C b (novy)

Znéni navrzene Komisi Pozménovaci navrh

Cb. Navazani kontaktu s pidteli, rodinou
a pracovniky konzularnich uiadu

— Mate pravo se spojit se svymi pidteli a
rodinou,

— Policie vam musi pomoci spojit se

S prateli, rodinou a piipadné

S konzuldarnim uradem nebo

velvyslanectvim vasi zemé. Musi tak ucinit
co nejdiive po vasem zadrieni.

[~ Navazani kontaktu bude provedeno
vasim jménem v piipadé, Ze [...] |

— Osoby z velvyslanectvi nebo
konzularniho aiadu vias mohou navstivit a
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zajistit vdam pravniho zastupce.

Oduwvodneni

Tento kompromis je nezbytny jako odkaz na vnitrostdtni pravo. Hranaté zdavorky oznacuji
prostor, ktery miiZze v pripadé potieby vyuzit a vyplnit ¢lensky stat v souladu s vnitrostatnim
pravem.

Pozménovaci navrh 33

Navrh smérnice
Priloha II — tabulka — bod B

Znéni navrzené Komisi Pozménovaci navrh

B. na obhajce B. na obhdjce. Pokud si obhdjce nemiiete
dovolit, policie vas musi poucit o tom, jak
ziskat pravni pomoc.

Pozménovaci navrh 34

Navrh smérnice
Piiloha II — tabulka — bod C a (novy)

Zneni navrzené Komist Pozménovaci navrh

Ca. spojit se se svou rodinou, prdteli a
pracovniky konzuldarnich uradi

Pozménovaci navrh 35

Navrh smérnice
Priloha II — tabulka — bod D

Znéni navrzené Komisi Pozmenovaci navrh
D. byt poucen o pravu vyslovit souhlas s D. rozhodnout se, zda souhlasite
Ppiedanim S predanim do jiné zemé
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Pozménovaci navrh 36

Navrh smérnice
Priloha II — tabulka — bod E

Znéeni navrzené Komisi Pozmenovaci navrh
E. na vyslech, pokud nesouhlasite se svym E. na vyslech, pokud nesouhlasite s tim, e
Ppiedanim budete piedan(a)

Pozménovaci navrh 37

Navrh smérnice
Piiloha II — tabulka — bod E a (novy)

Zneni navrzené Komist Pozménovaci navrh

Ea. na pritbéiné informace a pravidelny
piezkum své vazby

Pozménovaci navrh 38

Navrh smérnice
Piiloha II — tabulka — bod F a (novy)

Znéni navrzené Komisi Pozmérnovaci navrh

Fa. na lékaiskou péci

Odiivodnéni
Pravo na lékarskou péci bylo zavedeno v EULP dne 17. zdii 2009 na zéikladé véci Enea
V. Italie, ¢. 74912/01, odst. 57-58.
Pozménovaci navrh 39

Navrh smérnice
Piiloha IT — nadpis C — odrazka 5 (nova)

Zneéni navrzené Komisi Pozmérnovaci navrh

— NemiiZete byt nucen(a) podepsat
jakekoli dokumenty v jazyce, kterému
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Pozménovaci navrh 40

Navrh smérnice
Piiloha IT — nadpis C a (novy)

Znéni navrzené Komisit

nerozumite. Odmitnuti podpisu nebude
pouZito proti vam.

Pozmeérnovaci navrh

Ca. Navazani kontaktu s prdteli, rodinou
a pracovniky konzularnich uiadu

— Mate pravo se spojit se svymi pidteli a
rodinou.

— Policie vdm musi pomoci spojit se

S prateli, rodinou a pripadné

S konzularnim uiadem nebo
velvyslanectvim vasi zemé. Musi tak ucinit
co nejdiive po vaSem zadrieni.

[~ Navazéni kontaktu bude provedeno
vasim jménem v piipadé, Ze [...] |

— Osoby z velvyslanectvi nebo
konzularniho uiadu vas mohou navstivit a
zajistit vam pravniho zastupce.

Oduvodneéni

Tento kompromis je nezbytny jako odkaz na vnitrostatni pravo. Hranaté zavorky oznacuji
prostor, ktery miize v pripadé potreby vyuZit a vyplnit clensky stat v souladu s vnitrostatnim

pravem.
Pozménovaci navrh 41

Navrh smérnice
Piiloha IT — nadpis D

Znéni navrzene Komisi

D. Vase pravo vyslovit souhlas s predanim

— Mate pravo vyslovit souhlas se svym
prredanim podle evropského zatykaciho
rozkazu. Mélo by tim dojit k urychleni
Fizeni.
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Pozménovaci navrh

D. Piedani

— MhiZete souhlasit s tim, Ze budete
piedan(a) do zemé, ktera poZaduje vase
predani, podle evropského zatykaciho
rozkazu. S pi‘eddanim souhlasit nemusite.

PE452.900v03-00

CS



— Pokud udé¢lite souhlas se svym piedanim,
muze byt v pozd¢&jsi fazi slozité zmenit toto
rozhodnuti. Pfed rozhodnutim se proto
rad¢ji porad’te s obhajcem.

Pozménovaci navrh 42

Navrh smérnice
Piiloha II — nadpis E

Znéni navrzené Komisi
— Pokud nesouhlasite s piedanim do
Clenského stdtu, ktery o vds usiluje, mate

pravo predstoupit pted soudce a vysvétlit
mu ditvody pro odmitnuti souhlasu.

Pozménovaci navrh 43

Navrh smérnice
Piiloha IT — nadpis E a (novy)

Znéni navrzene Komisi

PE452.900v03-00

— Pokud udélite souhlas se svym pifedanim,
muze byt v pozd¢jsi fazi slozité zménit toto
rozhodnuti.

— Pfed rozhodnutim se proto rad¢ji porad’te
s obhajcem. Existuji zvldstni ditvody, které
spolehlivé umoZziiuji zabranit piedani.
Obhdjce vam pomiiZe rozhodnout, zda se
vztahuji na vas pripad.

Pozménovaci navrh

— Pokud nesouhlasite s pfedanim, mate
pravo predstoupit pred soudce ke slySeni a
vysvétlit mu, pro¢ nesouhlasite.

— Soudce rozhodne, zda byl evropsky
zatykaci rozkaz vydan spravnym,
z&konnym a vhodnym zpiisobem a zda
byste mél(a) byt vydan(a) do zemé, kterd
pozaduje vase predani.

— Mate pravo na to, aby vas u tohoto
slySeni zastupoval pravni zdstupce.

— Pokud si pravniho zdstupce nemiiZete
dovolit, musi vam byt poskytnuty
informace o tom, jak ziskat pravni pomoc.

Pozménovaci navrh

Ea. Prubéiné informace a pravidelny
piezkum vazby

— Mate prdvo na pribéiné informace
tykajici se duvodii vasi vazby a na
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pravidelny piezkum téchto divodil.

— Pokud nejste propustén(a), musite byt
Ppiedveden(a) pied soudce, a to do [X]
hodin od zbaveni osobni svobody.
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